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1. Ref.: This song is obtained from internet / social media. No proper reference.

2. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma
and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the book of Prof. S.K.
Ramachandra Rao and also in the books of Sri. Pavanje Guru Rao and also in

the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.

3. Note: This has to be authenticated by authorised persons. Researchers have

to check this meticulously.
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Transliteration to Telugu Language carried out by Kumari Neela K.P., Bengaluru



Classification: Ugabhoga (Not Std)

Ankita: purandara vittala

Location: Ahobala (likely)

Category: Binnaha

Sub-Category: binnaha, Krishna, daya, bhava, bhaya, amruta, Prasanna, ahobala,
deva, arasu, jana, ranga, bhumi, loka, karuna, olume,

Pravachana: NA

Explanation: NA
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